NAVOD K POUZITI
CZ XT102810

PRUMYSLOVY VYSAVAC NA SUCHE A
line MOKRE VYSAVANI S PRISLUSENSTVIM

PROFESSIONAL TOOLS

Napéti: 230V/50Hz

Ptikon: 1600 W (max. 2000 W pro zasuvku)
Délka kabelu: 4 m

Obsah nadoby: 30L

Rezim vysavani: suchy / mokry

Sila sani: >18 Kpa

Hluk: <78 dB

Hmotnost: 13,4 kg

CEX



ELEKTRICKA BEZPECNOST

a) Vidlice pohyblivého ptivodu elektrického naradi musi odpovidat sitové zasuvce. Nikdy
jakymkoliv zpiisobem neupravujte vidlici. S nafadim, které ma ochranné spojeni se zemi,nikdy
nepouzivejte zadné zasuvkové adaptéry. Vidlice, které nejsou znehodnoceny tipravami, a
odpovidajici zasuvky omezi nebezpeci tirazu elektrickym proudem.

b) Vyvarujte se dotyku téla s uzemnénymi piedmety, jako napft. potrubi, télesa ustiedniho topeni, sporaky a
chladni¢ky. Nebezpeci trazu elektrickym proudem je vétsi, je-li vase télo spojené se zemi.

c) Nevystavujte elektrické naradi desti, vlhku nebo mokru. Vnikne-li do elektrického natradi voda, zvySuje se
nebezpedi trazu elektrickym proudem.

d) Nepouzivejte pohyblivy pfivod k jinym uc¢elim. Nikdy nenoste a netahejte elektrické naradi za ptivod ani
nevytrhavejte vidlici ze zasuvky tahem za ptivod. Chrante ptivod pied horkem, mastnotou. ostrymi hranami a
pohybujicimi se ¢astmi. Poskozené nebo zamotané piivody zvysuji nebezpeci Girazu elektrickym proudem.

e) Je-li elektrické naradi pouzivané venku, pouzivejte prodluZzovaci ptivod vhodny pro venkovni pouziti.
Pouzivani prodluzovaciho ptivodu pro venkovni pouziti omezuje nebezpecni tirazu elektrickym proudem.

BEZPECNOST OSOB

a)Pti pouzivani elektrického naradi bud’te pozorni, vénujte pozornost tomu, co praveé délate,
soustied’te se a stfizlivé uvazujte. Nepracujte s elektrickym naradim, jste-li unaveni nebo jste-li
pod vlivem drog, alkoholu nebo 1ékii. Chvilkova nepozornost pti pouzivani elektrického naradi
muze vést k vaznému poranéni osob.

b)Pouzivejte ochranné pomtcky. Vzdy pouzivejte ochranu o¢i. Ochranné pomtcky jako napf.
respirator, bezpecnostni obuv s protiskluzovou upravou, tvrda pokryvka hlavy nebo ochrana
sluchu,pouzivané v souladu s podmin-kami prace, snizuji nebezpeci poranéni osob.

c) Vyvarujte se neumysiného spusténi. Ujistéte se, zda je spinac pti zapojovani vidlice do zasuvky vypnuty.
Pfenaseni naradi s prstem na spinaci nebo zapojovani vidlice nafadi se zapnutym spina¢em muze byt pri¢inou nehod.
d) Pfed zapnutim naradi odstrante vSechny sefizovaci nastroje nebo kli¢e. Setizovaci nastroj nebo kli¢, ktery
ponechate piipevnén k otacejici se ¢asti elektrického naradi, mize byt ptic¢inou poranéni osob.

e) Pracujte jen tam, kam bezpeén¢ dosahnete. Vzdy udrzujte stabilni postoj a rovnovahu. Budete tak 1épe
ovladat elektrické naradi v nepfedvidanych situacich.

f) Oblékejte se vhodnym zptisobem. Nepouzivejte volné odévy ani Sperky. Dbejte, aby vase vlasy, odév a

rukavice byly dostate¢né daleko od pohybujicich se ¢asti. Volné odévy, Sperky a dlouhé vlasy mohou byt zachy-
ceny pohybujicimi se ¢astmi.

2) Jsou-li k dispozici prostiedky pro ptipojeni zatizeni k odsavani a sbéru prachu, zajistéte, aby takova zafizeni
byla ptipojena a spravné pouzivana. Pouziti téchto zafizeni miize omezit nebezpeci zptisobena vznikajicim prachem
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POUZIVANI A PECE O ELEKTRICKE NARADI

a) Nepretézujte elektrické naradi. Pouzivejte spravné naradi, které je urCené pro
provadénou praci. Spravné elektrické naradi bude 1épe a bezpecnéji vykonavat praci, pro
kterou bylo konstruovano.

b) Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze zapnout a vypnout spinacem. Jakékoliv
elektrické naradi, které nelze ovladat spinacem, je nebezpecné a musi byt opraveno.

c) Odpojujte naradi vytazenim vidlice ze sitové zasuvky pred jakymkoliv sefizovanim, vyménou
prislusenstvi nebo pted uloZenim nepouzivaného elektrického naradi. Tato preventivni bezpecnostni opatieni
omezuji nebezpeci nahodilého spusténi elektrického naradi.

d) Nepouzivané elektrické naradi ukladejte mimo dosahu déti a nedovolte osobam, které nebyly seznameny s
elektrickym nafadim nebo s t€émito pokyny, aby naradi pouzivaly. Elektrické naradi je v rukou nezkusenych
uzivatelli nebezpecné.



e) Udrzujte elektrické nafadi. Cistéte otvory pro sani vzduchu od prachu a neéistot. Je-li nafadi poskozeno,
pred dalSim

pouzivanim zajistéte jeho opravu. Mnoho nehod je zptisobeno nedostate¢né udrzovanym elektrickym natradim.
f) Rezaci néstroje udrzujte ostré a ¢isté. Spravné udrzované a naostiené fezaci nastroje s mensi
pravdépodobnosti zachyti za material nebo se zablokuji a prace s nimi se snaze kontroluje.

g) Elektrické naradi, pfislusenstvi, pracovni nastroje atd. pouzivejte v souladu s t€émito pokyny a takovym
zplsobem,

jaky byl ptedepsan pro konkrétni elektrické néafadi, a to s ohledem na dané podminky prace a druh provadéné
prace. Pouzivani elektrického nafadi k provadéni jinych ¢innosti, nez pro jaké bylo uréeno, muze vést k
nebezpecnym situacim.

Dne 1.1.2014 vstoupil v platnost zdkon c. 89/2012 Sb. Firma Xt line s.r.0. v souladu s timto

zakonem poskytuje na Vami zakoupeny vyrobek odpovédnost za vady po dobu 24 meésict (u
pravnickych osob 12 mésicit). Reklamace budou posouzeny nasim reklamacnim oddélenim

(viz nize) a uznané bezplatné opravi servis firmy XT line s.r.0.

ﬁ SERVIS A ODPOVEDNOST ZA VADY

Mistem pro uplatnéni reklamace je prodejce, u kterého bylo zbozi zakoupeno. Reklamace, v¢etn€ odstranéni
vady, musi byt vyfizena bez zbyte¢ného odkladu, nejpozdéji do 30 dnu ode dne uplatnéni reklamace, pokud se
prodavajici s kupujicim nedohodnou na delsi lThuteé. Kupujici miize uplatnit reklamaci osobné nebo zaslanim
zbozi k reklamaci pfepravni sluzbou na vlastni naklady, v bezpecném baleni.

Zasilka musi obsahovat reklamovany vyrobek, prodejni dokumenty, podrobny popis zavady a kontaktni udaje
(zpatecni adresa, telefon). Vady, které I1ze odstranit, budou opraveny v zakonné 1htté¢ 30 dnti (dobu lze po
vzajemné dohod¢ prodlouzit). Po projeveni skryté vady materialu do 6 mésicti od data prodeje, ktera nelze
odstranit, bude vyrobek vyménén za novy (vady, které existovaly pii pfevzeti zbozi, nikoli vzniklé nespravnym
pouzivanim nebo opotfebenim). Na neodstranitelné vady a vady, které si je kupujici schopen opravit sam 1ze po
vzajemné dohodé¢ uplatnit pfimétenou slevu z kupni ceny. Narok na reklamaci zanika, jestlize:

- vyrobek nebyl pouzivan a udrzovan podle navodu k obsluze

- vyrobek byl pouzivan v jinych podminkach nebo k jinym uceliim, nez ke kterym je ur¢en nebo pouzivanim
nevhodnych nebo nekvalitnich maziv apod.

- Skody vzniklé pisobenim vné&jSich mechanickych, teplotnich ¢i chemickych vlivi

- vady byli zpiisobeny nevhodnym skladovanim ¢i manipulaci s vyrobkem

- vyrobek byl pouzit nad ramec piipustného zatizeni.

ZARUKA SE NEVZTAHUJE NA PRISLUSENSTVI

PRIPRAVA PRACE A SPUSTENI

1. Podlahovy kartac
2. Vysouvaci trubice
3. Konektor hadice
4. Hadice
5. Horni sani
6. Drzadlo
7. Piepinal
8. Pfedni séni
9. Manipulacni drzadlo
10. Kabel
11. Svorky

12. Sbérna nadoba
13. Mens$i hubice
14. Kulata hubice




Vysavac je vybaven dvojim systémem sani, véetn€ predniho a horniho sani a mtize byt
vyuzit pro rizné ucely.

Konektory hadice pro horni sdni (Obr.A) slouzi k pfipojeni k hornimu sani, nasad’te
krytku na otvor ptedniho sani.

Pro vysavani vody pouzijte ptedni sani (Obr.B). Hadici pfipojte k pfednimu sani a
krytku nasad’te na otvor horniho sani.

Névod k obsluze

1. Zapnuti a vypnuti (Obr.1)

1) Zapnuti: Po pfipojeni ptivodniho kabelu ke zdroji elektrického napéti pfepnéte
hlavni pfepina¢ do polohy 1 a spust'te tak vysavac.

2) Vypnuti: Pfepnéte hlavni pfepina¢ do polohy 0 a vypnéte tak vysavac.

2. Ptipojeni hadice k vysavaci (Obr.2)Ptipojeni: Vlozte koncovku hadice do
ptislusného saciho otvoru vysavace a otocte hadici po sméru hodinovych rucicek,
dokud neuslysite cvaknuti.

Vyjmuti: Postupujte pfesné obracené oproti predchozimu bodu. Uchopte hadici a otocte
ji proti sméru hodinovych rucicek, dokud nedojde k jejimu uvolnéni. Hadici nasledné
vyjmeéte.

3. Ptfipojeni drzadla k ptechodové trubici (Obr.3)

1) Ptipojte jeden konec hadice k pfechodové trubici a otocte ji po sméru
hodinovych rucicek pro jeji dotazeni.

2) Pro odpojeni drzadla od pfechodové trubice drzte kazdy z komponentl jednou

rukou a pohybem od sebe oba dily uvolnéte.

4. Ptipojeni prfechodové trubice k podlahovému kartaci (Obr.4)

1) Pfipojte jednu stranu piechodové trubice k podlahovému kartaci a otocte po
sméru hodinovych rucicek pro jeji dotazeni.

2) Pro odpojeni podlahového kartace od prechodové trubice drzte kazdy z

komponentt jednou rukou a pohybem od sebe oba dily uvolnéte.

5. Instalace ptednich kolecek (Obr.5)

1) Odejméte z vysavace sbérnou nadobu a naklonite ji na jeji bo¢ni stranu.

2) Do obou pfislusnych otvort vlozte pojezdova kolecka.

6. Zachézeni s ptivodnim kabelem (Obr.6)

1) Na zadni strané vysavace se nachazi drzaky na piivodni kabel. Pokud pfistroj
nepouzivate, ptivodni kabel umistujte do piisluSnych drzakd.

2) V ptipadé€ pouzivani vysavace vyjméte ptivodni kabel z ptislusnych drzaki.
7. Skladovani pfislusenstvi (Obr.7) Skladovaci otvory se nachazi na obou

strandch pfistroje a slouzi pro skladovani ptislusenstvi.

8. Funkce ofukovani (Obr.8)
1) Ptipojte hadici do ofukovaci casti.
2) Pomoci hadice nyni mtizete provadét ofukovani.




9. Funkce vysavani (Obr.9)
1) Pokud je saci sila piili§ mald, stisknéte tlacitko na hlave hadice.
2) Pro zvyseni saci sily stisknéte tlacitko trikrat az pétkrat.

10. Instalace prachového sacku (Obr.10)

1) Odstrante pruhledny kryt.

2) Vlozte do pfislusného otvoru prachovy sacek, ptipevnéte jej ke krytu a ten
poté upevnéte zpét na ptivodni misto.

11. Vymeéna prachového sacku (Obr.11)
1) Vyjmeéte pruhledny kryt spolu s prachovym sackem.
2) Vlozte novy prachovy sacek stejnym zptisobem viz bod ¢.10.

12. Odnéti krytu vysavace od sbérné nadoby (Obr.12)
1) Uvolnéte svorky na obou stranach pfistroje.
2) Drzte ptistroj za drzadlo a pohybem nahoru jej odejmeéte od sbérné nadoby.

13. Vymeéna filtru (Obr.13)

1) Odstraiite kryt. Pouzity filtr se nachdzi na spodni strané pfistroje. Filtr
vyjméte.

2) Vezmeéte novy filtr a upevnéte jej do stejného mista jako predesly pouzity
filtr.

14.  Cisténi filtru (Obr.14)

1) Vyjméte filtr z pristroje a umyjte jej ¢istou vodou.

2) Po vy¢isténi nechte filtr dostatecné vysusit a nasledné€ umistéte zpét na
puvodni misto.

15. Cisténi konektort (Obr.15)

1) Odstraiite z krytu konektory a spojovaci komponenty a proplachnéte je
¢istou vodou.

2) Nasad’te vSechny konektory na sva ptivodni mista a fadn¢ utdhnéte.




17. Nastaveni rychlosti (Obr.17)

1) Ovladac nastaveni rychlosti se nachazi nad hlavnim piepinacem.

2) Pro snizeni sily sani oto¢te knoflikem ovladani rychlosti doleva. Pro zvyseni
sily sani otocte doprava.

18. Pouziti ptistroje spolu s elektrickym natradim (Obr.18)

1) Ptipojte hadici vysavace k odsavacimu otvoru ptislusného elektrického
naradi.
2) Ptipojte zastrcku privodniho kabelu elektrického naradi k specialni zasuvce

umisténé piimo na vysavaci.
3) Stisknéte prepinac do polohy (Stand-by, "pfipraven"). Spust'te piipojené
elektrické naradi a vysavac se automaticky spusti.

Pokyny k piislusenstvi

Podlahovy kartac

Pouziti pro povrchy jako jsou koberec, dievéna podlaha, mramorova podlaha, dlazba
apod.

Vétsi hubice

Pouziti pro rohy zdi, okna apod

Velky kruhovy kartac

Pouziti pro ¢isténi povrchi pohovek, nabytku, ramt obrazl apod.

Cisténi prachového sacku (Obr.22 — 23)

1) Odstrante zadni kryt spolu s prachovym sackem.
2) Na spodni stran¢ prachového sac¢ku sejméte dno a obsah sacku vysypte.
3) Vlozte dno sacku zpét na své misto, upevnéte prachovy sacek zpét do

zadniho krytu vysavace a kryt upevnéte zpét na vysavac.

Odstranéni $pinavé vody z vysavace (Obr.24)

1) Umistéte vysavac do blizkosti odpadni vylevky nebo kanalizace, odstraiite z
vysavace horni ¢ast pfistroje a odpojte ji od sbérné nadoby.

2) Naklonte nadobu tak, aby jeji obsah mohl vytékat do odpadniho systému.

3) Poté vycistéte vnitini prostor nadoby ¢istou vodou, nasad’te zpét horni ast
piistroje a upevnéte ji ke sbérné nadob¢é pomoci svorek.




Udrzba

- Z divodu prodlouzeni Zivotnosti se doporucuje nepouzivat vysavac v nepietrzitém provozu

déle nez 20 minut

- Z dtivodu prodlouzeni Zivotnosti se doporucuje Cistit vnitini ¢asti vysavace, filtr a prachovy sacek po

kazdém pouziti

- Po pouziti pfistroje navinujte jeho elektricky privodni kabel Setrnym zptsobem a umist'ujte
veskera prislusenstvi do jejich pfislusnych otvora
- Po pouziti vysavace v kombinaci s vodou vzdy vylévejte a vyplachujte sbérnou nadobu,
abyste ptredesli pfipadné korozi nadoby
- Cistéte povrch piistroje suchym hadtikem, abyste piedesli pfipadnému vniknuti vody do pfistroje a
naslednému elektrickému zkratu a zniceni pfistroje

Casté problémy a feSeni

ZAVADA MOZNA PRICINA NAPRAVA
Zkontrolujte spravné zapojeni  |VleoZte zastréku zpét do
elektrické zdstréky elektrické zdsuvky

Zavada motoru

Zkontrolujte spravnou funkci
elektrické zasuvky

Ujistéte se, Ze elektricka
zasuvka je zapojena spravné a
je zdrojem spravné vvie
elektrického napéti

Zkontrohijte, zda je hlavni
vypinaé pfepnuty do polohy
IIEalemDII

Piepnéte hlavni vypinaé do
polohy "zapnuto"

SniZeni sily sani

Zkontrohijte, zda nedoslo k
ucpani kartiée, hadice nebo
vysuvné trubice

Odstrafite neZadouci pfedméty,
které vedly k ucpani nékterého
z komponent

Zkontrolujte, zda prachovy
safek neni plny

Vyéistéte prachovy sacek

Zkontrolujte, zda neni ucpany

filtr

Vyéistéte filtr

Vzduch umkayici z vvfuku

vysavale je horky

Zkontrohijte nastaveni sani

1. Horky vzduch, ktery vychaz
z vyfuku vysavace je zpisobem
chodem motoru pfistroje a neni
nezadoucim projevem nebo
poruchou pfistroje. Jednd se o
bé&ny jev, miZete volné
pokradovat v pouZivani.

Zkontrohute, zda nepfetrzité
pouzivani vysavace nepfesahlo
20 nunut

Prosim, vypnéte pfistroj a
vyckejte 20 minut pied jeho
dalsim spuiténim
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cz
kryt
Sroub ST 16
ohnuta trubka vyfuku
Spojovaci kolinko
Plovouci driak koule
Plovouci koute
Sroub ST 4x70
Filtr
Driak filtru
Bezpecnostni ventil
Tésnici krouZek spodniho krytu
Spodni kryt
horni tésnici krouzek motoru
Motor A30-1
Motorovy tésnici krouzek
Prostredni kryt
Klapka vystupu vzduchu
Zakladna vystupu vzduchu
PruZina zakladny vzduchu

Pevna naprava zakladny vystupu vzduchu

prednikryt

synchronizator

tésnici krouZek desky zpétného vétru
Deska funkce zpétného chodu
Kryt

Prepina¢

Regulétor otacek

Rukojet

Horni kryt

Spoj vzduchového naradi
sedlo vzduchového ventilu
Spinac hladiny kapaliny
Tladitko funkce zpétného chodu
PruZina

Rukojet zadniho krytu

Zadni kryt

Kartonova pruZina

Kartonova pevna naprava
Lisovanadeska

Tésnici krouzek zadniho krytu
Obvodova deska

Horni kryt motoru

2arazka napajeciho kabelu
Tésnici krouzek stredniho krytu
Vnitininddoba

tésnéni vnitini nddoby
Spojovaci krouZek sloupku
Driak tlacné tyce

Tlacna tyc

Pfivodni kabel 4,5mm

Maly T kartac

Mala tryska

Kovova teleskopicka trubice
Prachovy sacek

Hadice

manual

mokry a suchy kartac

2atka

zadnikolo

podlozka 19mm
Sroub ST 5x40

tyc zadniho kola
kovové kolecko
spodni zdkladna
nadoba

zakladna pfivodu vzduchu
kryt vstupu vzduchu
plastova spona
plastova zakladna
plastova spona

SK
kryt
Skrutka ST 16
ohnuta rurka vyfuku
spojovacie kolienko
Plavajuce driiak gule
plavajuce gule
Skrutka ST 4x70
filter
driiak filtra
bezpecnostny ventil
Tesniaci kriZok spodného krytu
spodny kryt
horny tesniaci kruZzok motora
motor A30-1
Motorovy tesniaci kriZok
prostredna kryt
Klapka vystupu vzduchu
Zakladna vystupu vzduchu
PruZina zakladne vzduchu

Pevna ndprava zdkladne vystupu vzduchu

predny kryt

synchronizator

tesniaci kruZok dosky spatného vetra
Doska funkcia spatného chodu
kryt

prepinac

regulator otacok

rukovat

horny kryt

Spoj vzduchového naradia
sedlo vzduchového ventilu
Spinac hladiny kvapaliny
Tlacidlo funkcie spatného chodu
pruzina

Rukovét zadného krytu

zadny kryt

kartonova pruzina

Karténova pevna ndprava
Lisovanadeska

Tesniaci kruZok zadného krytu
obvodova doska

Horny kryt motora

Zarazka napdjacieho kabla
Tesniaci kruZok stredného krytu
vnutornd nadoba

tesnenie vnutornej nadoby
Spojovaci kruzok stipika
Driiak tlacné tyce

tlacna tyc

privodny kabel 4,5 mm

Maly T kefa

mala tryska

Kovova teleskopicka trubica
prachovy sacok

hadica

manual

mokry a suchy kefu

2atka

zadné koleso
podlozka 19mm
Skrutka ST 5x40

tyc zadného kolesa
kovové koliesko
spodna zakladna
nadoba

zékladfa privodu vzduchu
kryt vstupu vzduchu
plastova spona
plastova zakladna
plastova spona

PL
pokrywa
Sruba ST 16
wygieta rura wydechowa
Kolano taczqce
Plywajacy uchwyt na kulki
ptywajace kulki
Sruba ST4x70
Filtr
Uchwyt filtra
Zawor bezpieczenstwa
Pierscien uszczelniajacy dolnej pokrywy
Dolna pokrywa
gorny pierscien uszczelniajgcy silnika
Silnik A30-1
Pierscien uszczelniajacy silnika
Srodkowa oktadka
Klapa wylotu powietrza
Podstawa wylotu powietrza
Spreiyna bazy lotniczej
Stata o$ podstawy wylotu powietrza
przednia oktadka
synchronizator
powrotny pierscien uszczelniajacy ptyty wiatrowej
Ptyta z funkcjq cofania
Pokrywa
Przetacznik
Kontroler predkosci
Uchwyt
Gorna oktadka
Podtaczenie narzedzia pneumatycznego
gniazdo zaworu powietrza
Przetgcznik poziomu ptynu
Przycisk funkgji cofania
Wiosna
Uchwyt pokrywy tylnej
Tylna pokrywa
Tekturowa sprezyna
Os stafa z kartonu
Lisovanadeska
Pierscien uszczelniajacy tylnej pokrywy
Ptytka drukowana
Gorna pokrywa silnika
Zatrzymanie przewodu zasilajgcego
Pierscieri uszczelniajacy srodkowej pokrywy
Pojemnik wewnetrzny
wewnetrzne uszczelnienie pojemnika
Pierscien taczacy stupek
Uchwyt popychacza
Popychacz
Kabel zasilajacy 4,5 mm
Mata szczotka T.
Mata dysza
Metalowa rura teleskopowa
Worek na kurz
W3z gumowy
podrecznik
mokra i sucha szczotka

wtyczka

tylne koto

podktadka 19mm

Sruba ST 5x40

drazek tylnego kota
metalowe koto

dolna podstawa
naczynie

baza nawiewu powietrza
ostona wlotu powietrza
plastikowa klamra
plastikowa podstawa
plastikowa klamra

GB
water fender
ST 16 screw
Blow molding bent pipe
Connecting column
Floating ball holder
Floating ball
ST 4x70 screw
Plate filter
Plate fil ter holder
Safety valve
Bottom cover seal ing ring
Bottom cover
motor upper sealing ring
Motor A30-1
Motor down sealing ring
Middle cover
Air outlet flapper
Air outlet base
Air toulet base spring
Air outlet base fixed axle
front cover
synchronizer
reverse wind function board sealing ring
Reverse wind function board
Air duet cover
Switch
Speed controller
Handle
Top cover
Air tools joint
air valve seat
Liquid level switch
Reverse wind function button
Reverse wind function spring
Rear cover handle
Rear cover
Cardboard spring
Cardboard fixed axle
Pressing line plate
Rear cover sealing ring
Circuit board
Motor upper cover
Power cord stopper
Middle cover sealing ring
Inner barrel
Inner barrel sealing ring
Connecting column sealing ring
Push rod holder
Pushrod
Pmrercord 4,5mm
Small T brush
Small nozzle
Metat telescopic tube
Dust bag
Hose assebmlies
manual
wet and dry brush

steel pipe stopper
rear wheel

19mm ring

ST 5x40 screw
rear wheel rod
metal frong wheel
botton base

outer barrel
airinlet base
airinletcover
plastic hasp
plastic hasp base
plastic hasp joint



EU PROHLASEN(I O SHODE

Podle zak. ¢. 90/2016 Sb., § 12, ve znéni zmén vydanych ve sbirce zakon.

>

ZARIZENI (VYROBEK) NAZEV: | Primyslovy vysavac

MODEL, & DODAVKY, SERIOVE &., TYP: | XT102810

PROVEDENI (JINA SPECIFIKACE): | INS01PT

EVIDENCNI - VYROBNI CiSLO:

VYROBCE
NAZEV: XTline s.r.o.
ADRESA: Prlimyslova 2054, 59401 Velké Mezifi¢i
1¢: 26246937
DpIC CZ: 26246937
prohlasuje Ze toto prohlaseni vydal na vlastni odpovédnost a nize dené zafizeni spliiuje vSechna pFislusna ust i predmétnych predpisti Evropského

spolecenstvi:

EU 2014/35/EU - NV ¢. 118/2016 Sb., o harmonizaci pravnich pfedpisd ¢lenskych statd tykajicich se dodavani elektrickych zafizeni uréenych
pro pouzivani v uréitych mezich napéti na trh

EU 2014/30/EU - NV €. 117/2016 Sb., o harmonizaci pravnich pfedpist ¢lenskych statd tykajicich se elektromagnetické kompatibility

EU 2015/863/EU - NV €. 481/2012 Sb., kterou se méni ptiloha II smérnice Evropského parlamentu a Rady EU 2011/65/EU , RoHS o omezeni
pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronickych zafizeni a pfislusnym predpisim a normam, které z nafizeni (smérnic)
vyplyvaji.

POPIS ELEKTRICKEHO ZARIZENI FUNKCE ELEKTRICKEHO ZARIZENI

KONSTRUKCE A ELEKTRONIKA. ZARIZENT SLOUZI JAKO PROMYSLOVY VYSAVAC.

Seznam pouzitych technickych predpisti a harmonizovanych norem.
VySe popsany predmét prohlaseni je ve shodé s prislusSnymi harmonizacnimi pravnimi predpisy Evropské unie:

CSN EN 60335-2-2 ed. 3; Elektrické spotrebice pro domécnost a podobné (cely - Bezpecnost - Cast 2-2: Zvlastni poZadavky na vysavace a Uklidové spotfebice vysavajici vodu; vydana: 2010-09-01

CSN EN 60335-1; Bezpetnost elektrickych spotiebicti pro domacnost a podobné Gely. Cast 1: : VSeobecné pozadavky; vydané: 1997-03-01

CSN EN 60335-1 ed. 2; Elektrické spotfebite pro domacnost a podobné tcely - Bezpednost - Cést 1: Vieobecné pozadavky; vydana: 2003-05-01

CSN EN 62233; Metody méfeni elektromagnetickych poli spotebi¢li pro domdcnost a podobnych pfistrojli vzhledem k expozici osob; vydan: 2008-10-01

CSN EN 55014-1 ed. 4; Elektromagneticka kompatibilita - PoZadavky na spotfebice pro domacnost, elektrické naradi a podobné piistroje - Cast 1: Emise; vydana: 2017-10-01

CSN EN 55014-2 ed. 2; Elektromagneticka kompatibilita - Pozadavky na spotfebice pro domacnost, elektrické nafadi a podobné pfistroje - Cast 2: Odolnost - Norma skupiny vyrobke; vydana: 2017-11-01
gSN EN 61000-3-2 ed. 4; Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cést 3-2: Meze - Meze pro emise proudu harmonickych (zafizeni se vstupnim fazovym proudem <= 16 A); vydana: 2015-03-01

CSN EN IEC 61000-3-2 ed. 5; Elektromagneticka kompatibilita (EMC) - Cést 3-2: Meze - Meze pro emise proudu harmonickych (zafizeni se vstupnim fazovym proudem <= 16 A); vydana: 2019-08-01
€SN EN 61000-3-3 ed. 3; EIektromagnetlcka kompatibilita (EMC) - Cast 3-3: Meze - Omezovani zmén napéti, kolisani napéti a flikru v rozvodnych sitich nizkého napéti pro zafizeni se jmenovitym fazovym proudem <= 16 A,
které neni predmétem podminéného pfipojeni; vydana: 2014-02-01

CSN EN 62321-1; Stanoveni nékterych latek v elektrotechmckych vyrobcich - Cast 1: Uvod a prehled; vydana: 2014-01-01

CSN EN 50581; Technicka dokumentace k posuzovani elektrickych a elektrotechnickych vyrobke z hlediska omezovani nebezpecnych latek; vydana: 2013-06-01

Zvoleny postup posuzovani shody

Posouzeni shody za stanovenych podminek podle zakona €. 90/2016 Sb., ve znéni zmén, § 12 odst. 1

Jmeéno, adresu a identifikacni cislo notifikované osoby, ktera provedla ES prezkouseni typu a Cislo certifikatu ES prezkouseni typu.

Na uvedené zafizeni se nevztahuje povinné prezkouseni typu autorizovanou zkusebnou.

Udaje o totoznosti osoby opravnéné vypracovat prohlageni jménem vyrobce nebo jeho opréavnéného zéstupce a jeji podpis.

misto: | Velké Mezifi¢i Jméno: Funkce: Podpis:

datum: | 2021-01-30 Michal Duben jednatel g "
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NAVOD K POUZITIE
XT102810

PRIEMYSLELNY VYSAVAC NA SUCHE A
///7@ MOKRE VYSAVANIE S PRISLUSENSTVOM

PROFESSIONAL TOOLS

Napidtie:
Prikon:

Dizka kabla:
Obsah nadoby:

Rezim vysavania:

Sila sania:
Hluk:
Hmotnost’:

CeX

230V/50Hz

1600 W (max. 2000 W pre zasuvku)
4m

30L

suchy / mokry

>18 Kpa

<78 dB

13,4 kg



ELEKTRICKA BEZPECNOST

idlica pohyblivého privodu elektrického naradia musi zodpovedat’ siet'ovej zasuvke. Nikdy
akymkol'vek spésobom neupravujte vidlicu. S naradim, ktoré méa ochranné spojenie so zemou,
nikdy nepouzivajte ziadne zasuvkové adaptéry. Vidlice, ktoré nie st znehodnotené ipravami, a
zodpovedajlice zasuvky obmedzia nebezpecCenstvo turazu elektrickym prudom.

b) Vyvarujte sa dotyku tela s uzemnenymi predmetmi, ako napr. potrubie, telesa ustredného kurenia, sporaky
a chladni¢ky. Nebezpecenstvo urazu elektrickym pridom je vicsie, ak je vase telo spojené so zemou.

c) Nevystavujte elektrické naradie dazd'u, vlhku alebo mokru. Ak vnikne do elektrického naradia voda,
zvySuje sa nebezpecenstvo Urazu elektrickym pradom.

d) Nepouzivajte pohyblivy privod na iné ucely. Nikdy nenoste a net'ahajte elektrické naradie za privod ani
nevytrhavajte vidlicu zo zasuvky tahom za privod. Chrante privod pred hori¢avou, mastnotou. ostrymi hranami a
pohyblivymi ¢astami. PoSkodené alebo zamotané privody zvysuju nebezpecenstvo urazu elektrickym pradom.

e) Ak je elektrické naradie pouzivané vonku, pouzivajte predlZzovaci privod vhodny pre vonkajsie pouzitie.
Pouzivanie predlzovacieho privodu pre vonkajsie pouzitie obmedzuje nebezpecni tirazu elektrickym pradom.

BEZPECNOST OSOB

a) Pri pouzivani elektrického naradia bud’te pozorni, venujte pozornost’ tomu, ¢o prave robite,
sustred’te sa a triezvo uvazujte. Nepracujte s elektrickym naradim, ak ste unaveni alebo ak ste

pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Chvil'kova nepozornost’ pri pouzivani elektrického

naradia moze viest' k vaZnemu poraneniu 0sob.

b) Pouzivajte ochranné pomocky. Vzdy pouzivajte ochranu oci. Ochranné pomocky ako napr.
Respirator, bezpecnostna obuv s protiSmykovou upravou, tvrda pokryvka hlavy alebo ochrana
sluchu, pouzivané v stulade s podmien-kami prace, znizuju nebezpecenstvo poranenia 0sob.

DIk

c) Vyvarujte sa neimyselného spustenia. Uistite sa, i je spinac pri zapajani vidlice do zasuvky vypnuty.
PrenaSanie naradia s prstom na vypinaci alebo zapajanie vidlice naradia so zapnutym spinacom moze byt pricinou
nehdd.

d) Pred zapnutim naradia odstrante vSetky nastavovacie nastroje alebo kI'ice. Nastavovacie nastroj alebo kI'ic,
ktory ponechate pripevneny k otacajucej sa Casti elektrického naradia, moze byt pri¢inou poranenia 0sob.

e) Pracujte len tam, kam bezpecne dosiahnete. Vzdy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Budete tak lepsie
ovladat’ elektrické naradie v nepredvidanych situaciach.

) Obliekajte sa vhodnym sposobom. Nepouzivajte vol'né odevy ani Sperky. Dbajte, aby vase vlasy, odev a
rukavice boli dostatocne d’aleko od pohybujucich sa Casti. VolI'né odevy, Sperky a dlhé vlasy mozu byt zachy-ceny
pohyblivymi Castami.

g) g) Ak st k dispozicii prostriedky pre pripojenie zariadeni na odsavanie a zber prachu, zaistite, aby takéto
zariadenia boli pripojené a spravne pouzivané. Pouzitie tychto zariadeni méze obmedzit’ nebezpecenstva spdsobené
vznikajlicim prachom

POUZIVANIE A STAROSTLIVOST O ELEKTRICKE NARADIE

»g a) Nepretazujte elektrické naradie. Pouzivajte spravne naradie, ktoré je uréené pre

vykonavanu pracu. Spravne elektrické naradie bude lepsie a bezpecnejSie vykonavat’ pracu,
’ na ktoré bolo skonStruované.

b) Nepouzivajte elektrické naradie, ktoré sa nedd zapnut’ a vypnut’ spinacom.
Akékol'vek elektrické naradie, ktoré nemozno ovladat’ spinacom, je nebezpecné a musi byt’
opravené.

c) Odpajajte naradie vytiahnutim vidlice zo sietovej zasuvky pred akymkol'vek nastavovanim, vymenou
prislusenstva alebo pred ulozenim nepouzivaného elektrického néradia. Tieto preventivne bezpecnostné opatrenia
obmedzuju nebezpecenstvo ndhodného spustenia elektrického naradia.

d) Nepouzivané elektrické naradie ukladajte mimo dosahu deti a nedovol'te osobam, ktoré neboli oboznamené s
elektrickym naradim alebo s tymito pokynmi, aby naradie pouzivali. Elektrické naradie je v rukach nesktisenych
uzivatelov nebezpecné.



e) Udrzujte elektrické naradie. Cistite otvory pre nasdvanie vzduchu od prachu a negistot. Ak je naradie
poskodené, pred d’al§im pouZzitim opravit. Vel'a nehdd je sposobenych nespravnou udrzbou naradia.

) Rezacie nastroje udrziavajte ostré a Cisté. Spravne udrziavané a naostrené rezacie nastroje s mensou
pravdepodobnost'ou zachytia za material alebo sa zablokuju a praca s nimi sa l'ahSie kontroluje.
g) Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd’. pouzivajte v stlade s tymito pokynmi a takym

spdsobom, aky bol predpisany pre konkrétne elektrické naradie, a to s ohl'adom na dané podmienky prace a druh
vykonavanej prace. Pouzivanie elektrického naradia na vykonavanie inych ¢innosti, nez pre aké bolo urcené, méze
viest’ k nebezpecnym situaciam.

SERVIS A ZODPOVEDNOST ZA CHYBY

Dna 1.1.2014 nadobudol uc¢innost’ zakon c¢. 89/2012 Sb. Firma Xt line s.r.0. v stlade s tymto
~ zakonom poskytuje na Vami zakupeny vyrobok zodpovednost’ za chyby po dobu 24

mesiacov (u pravnickych osdb 12 mesiacov). Reklamacie budu posudené nasim

reklamacnym oddelenim (pozri niZsie) a uznané bezplatne opravi servis firmy XT line s.r.o0.

Miestom pre uplatnenie reklamacie je predajca, u ktorého bol tovar zakupeny. Reklamécia, vratane odstranenia
vady, musi byt’ vybavena bez zbyto¢ného odkladu, najneskor do 30 dni odo dia uplatnenia reklamacie, pokial
sa predavajuci s kupujicim nedohodnu na dlhsej lehote. Kupujici moze uplatnit’ reklamaciu osobne alebo
zaslanim tovaru na reklamaciu prepravnou sluzbou na vlastné naklady, v bezpecnom baleni.

Zasielka musi obsahovat’ reklamovany vyrobok, predajné dokumenty podrobny popis zavady a kontaktné udaje
(spiato¢na adresa, telefon). Chyby, ktoré mozno odstranit’, budu opravené v zakonnej lehote 30 dni (dobu mézu
po vzajomnej dohode predizit). Po prejavenie skryté chyby materidlu do 6 mesiacov od datumu predaja, ktora sa
neda odstranit’, bude vyrobok vymeneny za novy (vady, ktoré existovali pri prevzati tovaru, nie vzniknuté
nespravnym pouzivanim alebo opotrebovanim). Na neodstranitelné vady a vady, ktoré si je kupujici schopny
opravit’ sdm mozu po vzajomnej dohode uplatnit’ primerant zl'avu z kupnej ceny. Narok na reklaméciu zanika,

ilV'}'/robok nebol pouzivany a udrziavany podl’a navodu na obsluhu

- vyrobok bol pouzivany v inych podmienkach alebo na iné ucely, nez na ktoré st urcené alebo pouzivanim
nevhodnych alebo nekvalitnych maziv a pod.

- Skody vznikli posobenim vonkajsich mechanickych, teplotnych ¢i chemickych vplyvov

- chyby boli spdsobené nevhodnym skladovanim ¢i manipulaciou s vyrobkom

- vyrobok bol pouzity nad ramec pripustného zat’aZenia.

ZARUKA SA NEVZTAHUJE NA PRISLUSENSTVO

PRIPRAVA PRACE A SPUSTENIE

1. Podlahova kefa
2. Vysuvacia trubice
3. Konektor hadice
4. Hadica
5. Horny sania
6. Drzadlo
7. Prepinal
8. Predna sania
9. Manipulac¢né drzadlo
10. Kébel
11. Svorky

12. Zberna nadoba
13. MenSie hubica
14. Okrthla hubica




Vysavac je vybaveny dvojitym systémom sania, vratane predného a horného sania a
moze byt vyuzity pre rozne ucely.

Konektory hadica pre horné sanie (obr.A) slizi na pripojenie k hornému sania, nasad’te
krytku na otvor predného nasavania. Pre vysavanie vody pouzite predné sanie (Obr.B).
Hadicu pripojte k prednému sania a krytku nasad’te na otvor horného nasavania.
Néavod na obsluhu

1. Zapnutie a vypnutie (Obr.1)

1) Zapnutie: Po pripojeni privodného kabla ku zdroju elektrického napéitia
prepnite hlavny prepinac do polohy 1 a spustite tak vysavac.
2) Vypnutie: Prepnite hlavny prepinac do polohy 0 a vypnite tak vysavac.

2. Pripojenie hadice k vysavacu (Obr.2) Pripojenie: Vlozte koncovku hadice do
prislusného otvoru vysavaca a otocte hadicou v smere hodinovych ruciciek, kym
nezacujete cvaknutie.

3. Vybratie: Postupujte presne opacne oproti predchadzajucemu bodu. Uchopte hadicu a
otocCte ju proti smeru hodinovych ruciciek, kym nedojde k jej uvolneniu. Hadicu
nasledne vyberte.

3. Pripojenie drzadla k prechodové trubici (Obr.3)

1) Pripojte jeden koniec hadice k prechodové trubici a otocte jej po smere hodinovych
ruciciek pre jej dotiahnutie.

2) Pre odpojenie drzadla od prechodove;j trubice drzte kazdy z komponentov jednou
rukou a pohybom od seba oba diely uvolnite.

4. Pripojenie prechodové trubice k podlahovému kefe (Obr.4)

1) Pripojte jednu stranu prechodové trubice k podlahovému kefe a otocte v
smere hodinovych ruciciek pre jej dotiahnutie.

2) Pre odpojenie podlahového kefy od prechodovej trubice drzte kazdy z
komponentov jednou rukou a pohybom od seba oba diely uvolnite.

5. Instalécia prednych koliesok (Obr.5)

1) Odstraiite z vysavaca zberni nadobu a nakloiite ju na jej bo¢n11 stranu.

2) Do obidvoch prislusnych otvorov vlozte pojazdné kolieska.

6. Zaobchadzanie s privodnym kablom (Obr.6)

1) Na zadnej strane vysavaca sa nachadza drziaky na privodny kébel. Pokial’
pristroj nepouzivate, privodny kabel umiestiujte do prislusnych drziakov.

2) V pripade pouzivania vysavaca vytiahnite privodny kabel z prislusnych
drziakov.

7. Skladovanie prislusenstvo (Obr.7) Skladovacie otvory sa nachadza na

oboch strandch pristroja a sluzi pre skladovanie prisluSenstva.

8. Funkcia ofukovanie (Obr.8)
1) Pripojte hadicu do ofukovaciu casti.
2) Pomocou hadice teraz mozete vykonavat’ ofukovanie.




Funkcia vysavanie (Obr.9)
1) Ak je saci sila prili§ malé, stlacte tlac¢idlo na hlave hadice.
2) Pre zvySenie sacej sily stlacte tlacidlo trikrat az patkrat.

10. Instalacia prachového vrecka (Obr.10)

1) Odstrante prichladny kryt.

2) Vlozte do prislusného otvoru prachovy sacok, pripevnite ho ku krytu a ten
potom upevnite spat’ na pévodné miesto.

11. Vymena prachového vrecka (Obr.11)
1) Odstraiite priehladny kryt spolu s prachovym sackom
2) Vlozte novy prachovy sdcok rovnakym spdsobom pozri Cast’ €.10.

12. Odnatie krytu vysavaca od zbernej nadoby (Obr.12)
1) Uvolnite svorky na oboch stranach pristroja.
2) Drzte pristroj za drzadlo a pohybom nahor ho odoberte od zbernej naddoby

13. vymena filtra (Obr.13)

1) Odstrante kryt. Pouzity filter sa nachddza na spodnej strane pristroja.
filter vyberte.

2) Vezmite novy filter a upevnite ho do rovnakého miesta ako predosly
pouzity filter

14. Cisténi filtra (Obr.14)

1) Vyberte filter z pristroja a umyte ho ¢istou vodou.

2) Po vy¢isteni nechajte filter dostato¢ne vysusit’ a nasledne umiestnite
spat’ na pévodné miesto.

15. istenie konektorov (Obr.15)

1) Odstrante z krytu konektory a spojovacie komponenty a preplachnite
ich ¢istou vodou.

2) Nasad’te vSetky konektory na svoje povodné miesta a riadne utiahnite.




17. Nastavenie rychlosti (Obr.17)

1) Ovladac nastavenia rychlosti sa nachadza nad hlavnym prepinacom.

2) Na zniZenie sily sania otocte gombikom ovladanie rychlosti dol'ava. Pre
zvysenie sily sania otoCte doprava.

18. Pouzitie pristroja spolu s elektrickym naradim (Obr.18)

1) Pripojte hadicu vysavaca k odsavaciemu otvoru prislusného elektrického
naradia.

2) Pripojte zastrCku privodného kabla elektrického naradia k Specialnej
zasuvke umiestnenej priamo na vysavaci.

3) Stlacte prepina¢ do polohy (Stand-by, "pripraveny"). Spustite pripojené
elektrické naradie a vysavac sa automaticky spusti.

Pokyny k prislusenstvo

podlahova kefa

Pouzitie pre povrchy ako su koberec, drevena podlaha, mramorova podlaha, dlazba a
pod.

vicsia hubica

Pouzitie pre rohy murov, okna a pod

Velky kruhovy kefa

Pouzitie pre Cistenie povrchov pohoviek, nabytku, ramov obrazov apod.

Cistenie prachového vrecka (Obr.22 — 23)

1) Odstrante zadny kryt spolu s prachovym sa¢kom.

2) Na spodnej strane prachového vrecka zlozte dno a obsah vrecka
vysypte.

3) Vlozte dno vrecka spét’ na svoje miesto, upevnite prachové vrecko

spat’ do zadného krytu vysavaca a kryt upevnite spat’ na vysavac.

Odstranenie $pinavej vody z vysavaca (Obr.24)

1) Umiestnite vysavac do blizkosti odpadovej vylevky alebo kanalizacie,
odstrante z vysavaca horn Cast pristroja a odpojte ju od zbernej nadoby.

2) Naklonte nadobu tak, aby jej obsah mohol vytekat’ do odpadového systému.
3) Potom vycistite vnatorny priestor nadoby ¢istou vodou, nasad’te spat’ hornu

Cast’ pristroja a upevnite ju ku zbernej nadobe pomocou svoriek.




Udrzba

- Z doévodu predlzenia zivotnosti sa odporii¢a nepouzivat’ vysavac v nepretrzitej prevadzke

- dlhsie ako 20 minut

- Z doévodu predlzenia zivotnosti sa odporica Cistit’ vnttorné Casti vysavaca, filter a prachové vrecko

po kazdom pouziti

- Po pouziti pristroja navinujte jeho elektricky privodny kabel Setrnym spdsobom a umiestiujte vSetka
prislusenstvo do ich prislusnych otvorov
- Po pouziti vysavaca v kombinacii s vodou vzdy vylievajte a vyplachujte zberni nadobu,
aby ste predisli pripadnej korozii nadoby
- Cistite povrch pristroja suchou handri¢kou, aby ste predisli pripadnému vniknutiu vody do pristroja a
naslednému elektrickému skratu a zni¢eniu pristroja

Casté problémy a rieSenia

ZAVADA MOZNA PRICINA NAPRAVA
Zkontrolujte spravné zapojeni  |VleoZte zastréku zpét do
elektrické zastréky elektrické zasuvky

Zavada motoru

Zkontrolujte spravnou funkei

Upistéte se, Ze elektricka
zasuvka je zapojena spravné a

elektrické zdsuvky je zdrojem spravné vyie
elektrického napéti
Zkontrohyjte, zda je hlavni

vypinaé pfepnuty do polohy
IIEalemDII

Piepnéte hlavni vypinaé do
polohy "zapnuto"

Snifeni sily sdni

Zkontrohijte, zda nedoslo k
ucpani kartiée, hadice nebo
vysuvné trubice

Odstrafite neZadouci pfedméty,
které vedly k ucpani nékterého
z komponenti

Zkontrohyte, zda prachovy
safek neni plny

Vvéistéte prachovy saéek

Zkontrolute, zda neni ucpany

filtr

Vyéistéte filtr

Vzduch unikajici z vyfuku

vysavale je horky

Zkontrohijte nastaveni sani

1. Horky vzduch, ktery vychdz
z vyfuku vysavace je zplisobem
chodem motoru pfistroje a neni
nezadoucim projevem nebo
poruchou pfistroje. Jednd se o
bé&ny jev, miZete volné
pokradovat v pouZivani.

Zkontrohijte, zda nepfetréié
pouFivani vvsavaée nepfesahlo
20 mimmat

Prosim, vvpnéte pfistroj a
vyikejte 20 mimut pied jeho
dalsim spuiténim




INSTRUKCIA OBSLUGI

PL XT102810
ODKURZACZ
PRZEMYSLOWY

Napigcie: 230V/50Hz

Mocy: 1600 W (maks. 2000 V dla gniazda)
Dhugosé 4m

kabla: 30L

Zawarto$¢ suchy / mokry

Pojemnika: >18 Kpa

Tryb podcisnienia: <78 dB

Sita ssania: 13,4 kg

CEX



BEZPIECZENSTWO ELEKTRYCZNE

a) Wtyczka przewodu zasilajacego powinna zawsze pasowac do gniazda. Nigdy nie nalezy
modyfikowac¢ gniazda. Nie nalezy uzywac rozgateznikow. Niezmodyfikowane wtyczki i
odpowiednie gniazda zmniejszaja ryzyko porazenia pradem.

b) Nalezy zapobiega¢ kontaktowi ciata z powierzchniami przewodzacymi prad, aby unikna¢ ryzyka
porazenia pradem.

c) Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na dziatanie deszczu lub wilgoci. Obecnos¢ wody w urzadzeniu
elektrycznym znacznie zwigksza ryzyko porazenia pradem.

d) Nie nalezy przyktada¢ nadmiernej sity do przewodu. Przechowywac przewdd z dala od zrodet ciepla,
olejow, ostrych krawedzi lub ruchomych cz¢sci. Uszkodzony przewod zwigksza ryzyko porazenia pradem.

e) W przypadku pracy na zewnatrz nalezy rozwazy¢ zastosowanie przedtuzacza przeznaczonego do uzytku
na zewnatrz. Uzycie przedtuzacza do uzytku na zewnatrz zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

f) Zaleca si¢ stosowanie ziemnozwarciowego przerywacza obwodu (GFCI) podczas pracy w mokrym
srodowisku. Stosowanie GFCI zmniejsza ryzyko porazenia pradem.

g) Podwojnie izolowane urzadzenie jest wyposazone w uziemiong wtyczke (jeden wtyk jest szerszy od
drugiego). Jesli ztacze nie jest w petni dopasowane do gniazda, nalezy przekreci¢ wtyczke. Nie nalezy w zaden
sposdb modyfikowac wtyczki. Podwojna izolacja eliminuje potrzebg uziemienia przewodu zasilajagcego i systemu
zasilania.

BEZPIECZENSTWO OSOBISTE

a)Nalezy zachowa¢ czujno$¢ i nie uzywac urzadzenia pod wpltywem alkoholu.

b)Nalezy uzywac okularé6w ochronnych oraz maski na twarz lub maski przeciwpylowe;.
Nalezy uzywaé srodkdw ochrony osobistej do ochrony stuchu, kasku i obuwia ochronnego.
c)Nalezy unika¢ niezamierzonego uruchomienia. Przed podtgczeniem do zrodta zasilania
lub akumulatora nalezy upewnic sie, ze przetacznik znajduje si¢ w pozycji OFF.

d) Nalezy ubiera¢ si¢ prawidtowo. Nie nalezy nosi¢ luznej odziezy lub bizuterii. Moga

one zosta¢ pochwycone przez ruchome czgsci urzadzenia.

DB

e) Nalezy wyjmowac¢ narzedzia regulacyjne 1 klucze. Narzedzie lub klucz pozostawiony na obracajace;j si¢
czescei urzadzenia moze spowodowac obrazenia ciata.

f) Nie nalezy nadmiernie si¢ schyla¢. Prawidlowa podstawa i rownowaga przez caly czas pozwalajg na
lepszg kontrolg nad urzadzeniem w nieoczekiwanych sytuacjach.

g) Nalezy uzywaé¢ wylgcznie zatwierdzonych srodkow ochrony osobiste;.

OBSEUGA I KONSERWACJA

a) Nie nalezy przyktada¢ nadmiernej sity do urzadzenia.
b) Nie nalezy korzysta¢ z urzadzenia, jesli przetacznik ON/OFF nie dziata prawidlowo.
c) Przed dokonaniem jakichkolwiek regulacji, wymiang akcesoriow lub

/ przechowywaniem urzadzenia nalezy odlaczy¢ wtyczke od gniazda i/lub akumulator

urzadzenia. Takie zapobiegawcze §rodki ostroznosci zmniejszaja ryzyko przypadkowego
uruchomienia urzadzenia.

d) Nieuzywane urzadzenie powinno by¢ przechowywane w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e) Nalezy zachowac ostroznos$¢ przy postugiwaniu si¢ urzadzeniem. Nalezy sprawdzi¢, czy czesci
obrotowe nie sg odksztatcone lub zakleszczone, jakiekolwiek cz¢$ci nie sg uszkodzone lub nie wystepujg inne
warunki, ktéore moga mie¢ wplyw na prace urzadzenia.

) Czgsci urzadzenia powinny by¢ sprawne i czyste, aby zapewni¢ lepsze 1 bezpieczniejsze dziatanie.
Prawidlowo konserwowane czegsci sa mniej podatne na zanieczyszczenia i moga by¢ skuteczniej kontrolowane.
g) Nalezy uzywac¢ wylacznie sprzgtu zalecanego przez producenta danego modelu. Modyfikacje i akcesoria

stosowane w urzadzeniu mogg by¢ niebezpieczne w przypadku uzywania z innym modelem.

Gwarancja nie obejmuje akcesoriow!



PRZYGOTOWAWNIE DO PRACY I URUCHOMIENIE

1. Szczotka podtogowa

2. Regulacja rurki

3. Zlacze weza

4. Weze

5. Ssanie gorne

6. Uchwyt

7. Przetacznik

8. Wlot z przodu

9. Uchwyt manipulacyjny
10. Kabel
11. Zaciski

12. Pojemnik zbiorczy
13. Mniejsze dysze
14. Dysza okragta

Odkurzacz jest wyposazony w podwojny system zasysania, w tym ssanie z przodu i
z gory i moze by¢ uzywany do réznych celow.

Gorne krocce weza ssacego (rys.A) stuza do podtaczenia do gornego ssania, zatéz
ostone na przedni otwor ssacy.

Uzyj przedniego ssania do odessania wody (rys.B). Podtaczy¢ waz do przedniego
zasysania i zalozy¢ pokrywe na gorny otwor zasysania.

Instrukcja obstugi

1. laczanie i wytgczanie (rys.1)

1) Wlaczanie: Po podiaczeniu przewodu zasilajacego do zasilania, ustaw
wytacznik gtowny w pozycji 1 i uruchom odkurzacz.

2) Wylaczanie: Ustaw wylacznik gtowny w pozycji 0, aby wytaczy¢ odkurzacz.

2. Podtaczenie weza do odkurzacza (rys. 2) Podlaczenie: Wtozy¢ koniec weza do
odpowiedniego otworu ssacego odkurzacza i obroci¢ waz w prawo, az ustyszysz 2] 5
klikniecie.Usuwanie: Postepuj doktadnie odwrotnie niz w poprzednim punkcie. ho )
Chwy¢ waz i obro¢ go w lewo, az zostanie zwolniony. Nastepnie zdejmij waz.
3. Polaczenie raczki z rurkg przejsciowa (Rys.3)

,'l“.

1) Podtacz jeden koniec weza do rurki adaptera i obro¢ w prawo, aby go
dokrecic.
2) Aby odlaczy¢ uchwyt od rurki adaptera, przytrzymaj kazdy z elementow

jedna reka i rozsun obie czgsci.



4. odlaczanie rury przejsciowej do szczotki podtogowej (Rys.4)

1) Przymocuj jedna strong rury adaptera do szczotki podlogowej i obroé¢ w
prawo, aby ja dokrgcic.

2) Aby odlaczy¢ szczotke do podtog od rury adaptera, przytrzymaj kazdy z
elementow jedna reka i zwolnij dwie czgsci, rozsuwajac je.

5. ontaz przednich kot (Rys.5)
1) Wyjaé pojemnik zbiorczy z odkurzacza i przechyli¢ go na bok.
2) W16z kotka do obu odpowiednich otwordw.

6. Postepowanie z kablem zasilajacym (Obr.6)
1) Z tyhu odkurzacza znajdujg si¢ uchwyty na przewod zasilajacy. Kiedy nie
uzywasz urzadzenia, umies$¢ przewod zasilajagcy w odpowiednich uchwytach.

2) Uzywajac odkurzacza, wyjmij przewdd zasilajacy z odpowiednich
uchwytow.
7. Przechowywanie akcesoriow (rys.7) Otwory do przechowywania

znajduja si¢ po obu stronach urzadzenia i stuzg do przechowywania
akcesoriow.

8. Funkcja nadmuchu(rys.S8)

1) Podtaczy¢ waz do sekcji dmuchawy.
2) Mozesz teraz dmucha¢ wezem.

s
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9. unkcja prozni(rys.9)
1) Jesli sila ssania jest zbyt mata, nacisnij przycisk na glowicy weza.
2) Aby zwigkszy¢ sil¢ ssania, naci$nij przycisk trzy do pigciu razy.

10. Instalacja worka na kurz (rys.10)

1) Zdejmij przezroczysta pokrywe.
2) W16z worek na kurz do odpowiedniego otworu, przymocuj go do
pokrywy, a nastgpnie ponownie zamocuj w pierwotnym polozeniu.

11. Wymiana worka na kurz (rys.11)

1) Zdejmij przezroczysta pokrywe wraz z workiem na kurz.
2) W ten sam sposob zat6z nowy worek na kurz, patrz rys 10.

12. dejmij pokrywe odkurzacza z pojemnika zbiorczego (rys.12)

1) Zwolnij zaciski po obu stronach urzadzenia.
2) Chwyci¢ urzadzenie za uchwyt i przesuna¢ do gory, aby wyjac je z
pojemnika zbiorczego.

13. Wymiana filtra (rys.13)

1) Zdejmij pokrywe. Zastosowany filtr znajduje si¢ na spodzie urzadzenia.
Wyjmij filtr.

2) Wez nowy filtr i zamocuj go w tym samym miejscu, co poprzednio
uzywany.

14. Czyszczenie filtra (rys.14)

1) Wyjmij filtr z urzadzenia 1 myj tylko czysta woda.
2) Po wyczyszczeniu pozostaw filtr do dostatecznego wyschnigcia, a
nastgpnie umie$¢ go w pierwotnym potozeniu.

15. Czyszczenie zlaczy (rys.15)

1) Wyjmij ztacza i elementy tgczace z pokrywy i przeptucz je czysta
woda.

2) Umies¢ wszystkie ztacza w ich pierwotnych potozeniach i
odpowiednio dokrec.




17. stawienie predkosci(rys.17)

1) Regulator predkosci znajduje si¢ nad gtownym wylacznikiem.
2) Aby zmniejszy¢ site ssania, obro¢ pokretto regulacji predkosci w lewo.
Obro6¢ w prawo, aby zwigkszy¢ sile ssania.

18. Uzywanie urzadzenia z elektronarzedziami (rys.18)

1) Podtacz waz odkurzacza do otworu ssacego odpowiedniego
elektronarzedzia.
2) Podtacz wtyczke sieciowg elektronarzgdzia do specjalnego gniazdka

znajdujacego si¢ bezposrednio na odkurzaczu.
3) Ustaw przetacznik w pozycji (Stand-by, ,,gotowe”). Opus¢ podlaczone
elektronarzedzie, a odkurzacz uruchomi si¢ automatycznie.

Instrukcje dotyczace akcesoriow:

- Szczotka podlogowa

Stosowa¢ do powierzchni takich jak dywan, podloga drewniana, podtoga
marmurowa, plytki itp.

- Wigksze dysze

Stuzy do naroznikow $cian, okien itp.

- Duza okragta szczotka

Stuzy do czyszczenia powierzchni sof, mebli, ram do zdjec itp.

Czyszczenie worka na kurz (rys.22 — 23)

1) Zdejmij tylng pokrywe wraz z workiem na kurz.
2) Zdejmij spod z dna worka na kurz i opréznij zawarto$¢ worka.
3) Zat6z spdd worka z powrotem na miejsce, przymocuj worek z powrotem

do tylnej pokrywy odkurzacza i przymocuj go z powrotem do odkurzacza.

Usuwanie brudnej wody z odkurzacza (rys.24)

1) Umies¢ odkurzacz w poblizu odptywu lub kanalizacji, zdejmij gorng czgsé
odkurzacza z odkurzacza i odlacz go od pojemnika zbiorczego.

2) Przechyl pojemnik tak, aby jego zawarto$¢ sptyneta do kanalizacji.

3) Nastepnie wyczy$¢ wnetrze zbiornika czysta woda, ponownie zatdz gorna

cz¢$¢ urzadzenia 1 przymocuj zaciskami do zbiornika zbiorczego.




Konserwacja

- Aby przedtuzy¢ zywotnosc¢, nie zaleca si¢ uzywania odkurzacza w trybie cigglym

- dhuzej niz 20 minut

- Aby przedtuzy¢ zywotno$¢, zaleca si¢ czyszczenie wnetrza odkurzacza, filtra i worka na kurz
po kazdym uzyciu

- Po uzyciu urzadzenia delikatnie zwin przewdd zasilajacy i umie$é wszystkie akcesoria

w odpowiednich otworach

- Po uzyciu odkurzacza w potaczeniu z wodg nalezy zawsze wyla¢ i wyplukac pojemnik zbiorczy,
aby zapobiec mozliwej korozji pojemnika

- Wyczys¢ powierzchnig urzadzenia suchg szmatka, aby nie dopusci¢ do przedostania si¢ wody
do urzadzenia, a nastepnie do zwarcia elektrycznego i uszkodzenia urzadzenia.



USER MANUAL

XT102810
VACUUM CLEANER
~
/ine
PROFESSIONAL TOOLS
Voltage: 230V/50Hz
Power: 1600 W (max. 2000 W socket)
Cable length: 4m
Tank volume: 30L
Suction mode: dry / wet
Suction power: >18 Kpa
Noise: <78 dB
Weight: 13,4 kg

CEX



ELECTRIC SAFETY

a) The power cord plug shall always suit the socket. Never adjust the socket. Do not use
plug hubs. Non-adjusted plugs and appropriate sockets reduce the risk of electric shock injury.

b) Prevent body contact with conductive surfaces to avoid a risk of electric shock injury.

c) Do not expose the tool to rain or wet locations. Presence of water in electric tool highly increases the risk
of electric shock injury.

d) Do not force the cord. Keep the cord away from heat sources, oil, sharp edges or movable parts. Damaged
cord increases a risk of electric shock injury.

e) When manipulating in exterior areas consider an extension cord intended for outdoor use specifically.
Using an exterior extension cord decreases a risk of electric shock injury.

) It is strictly recommended to use a ground fault circuit interrupter (GFCI) when manipulating the tool in a
wet area. Using of GFCI decreases a risk of electric shock injury.

g) A double insulated tool is equipped with a polarized plug (one prong is wider than the other). If the

connector does not fully suit the socket, turn the plug. Do not change the plug by any means. Double insulation
eliminates the need for grounding of power cord and power supply system.

PERSONAL SAFETY

a)Stay alert and do not use the tool when under influence of alcohol.

b)Use safety glasses and face or dust mask. Wear protective hearing equipment, helmet and
boots.

¢)Avoid unintentional starting. Before connecting to power source or battery, make sure the
switch is at OFF position.

d)Dress properly. Do not wear loose clothing or jewelry. They can be caught with moving parts.
¢) Remove adjusting keys and wrenches. Tool or adjusting key you leave attached to a turning
part of the tool may cause injury.

DIk

f) Do not overreach. Proper footing and balance at all times allow better control of the tool in unexpected
situations.
g) Use approved protective equipment only.

ELECTRIC TOOL HANDLING AND MAINTANCE

%9

a) Do not force the tool.
b) Do not use if the ON/OFF switch does not work properly.
c) Disconnect the plug from socket and/or battery from the tool prior any adjustment,

accessory replacement or storage of tool. These preventive safety precautions reduce a risk
of accidental starting of tool.

d) When not in use, idle tools should be stored in a place out of reach of visitors and children.

e) Maintain careful manipulation with the tool. Check for deflecting or jamming of turning parts, damaged
parts or other conditions which may influence operating with the tool.

f) Keep tools sharp and clean for better and safer performance. Properly serviced tools are less likely to
become covered in impurities and are better controlled.

g) Use equipment recommended by the producer of your model only. Modifications and accessories used at

one tool may be dangerous when used with another model.

Warranty does not apply for accessories!

Prior to use
a) choose the proper nozzle type according to the operation you wish to carry out:



1. floor brush
2. telescope tube
3. hose connector
4, hose
5. upper suction
6. handle
7. switch
8. front suction
9. pushing rod
10. cable
11. clamps
12. tank
13. small nozzle
14. round nozzle

The vacuum include double suction structure, including front and upper suction,
can beused in different function. Vacuum upper sucion (A) hose connectors
connect with upper suciton and use cap stem the front suction use front suction
when suct water (B) hose connect with front suction, and cap stem the upper ares

OPERATION INSTRUCTIONS

1. turn on or turn off (picture 1)
- turn on: after waiting for the power cord plug into the socket, press the
switch button to "1" position, open the vacuum cleaner
- turn off: press the switch button to "0" position, close vacuum cleaner

2. hose connected to the vacuum cleaner (picture 2)
Insert: insert the hose joint aspiration in the mouth, and then clockwiseuntil
the lock
Pull: holding the hose connector, counterclockwise until the pull hose

3. Hnadle connect to take over pipe (picture 3) 3
- one side of hose connect to the pipe, docking, clockwise to tighten.
- hands hold interfaces to take over and handle respectively, reverse pull force q!




4. Take over to cennect to the floor brush (figure 4)
- one side of pipe connect to the floor brush, docking, clockwise to
tighten.

5. The front wheel installed (figure 5)
- head and tank, after separation from the vacuum body parts (including
universal wheel and rear wheel component)

- pull down the vacuum tank, insert two universal wheel base front on
both sides of the hole

6. power cord keeping (figure 6)
- the cable brackets are on the back of the vacuum, when do not use the
machine, keep the cable on the brackets
- when use machine, take out the cable from brackets

7. accessories strorage (figure 7)
- storage holes are on the 2 sides of machine, accessories can be put in

8. blower funcion (picture 8)
- insert the hose to the blowing part
- use the hose blowint the area

9. reverse wind function (picture 9)
- when the suction is lower, use the head of hose press the button
- repeat press three to five times, increase the suction

10. dust bag assemble (picture 10)
- take off the transparent cover
- install the dust bag on the cover, then asseble to the machine

11. dust bag replace (picture 11)
- take off the transparent cover including the dust bag
- use new dust bag instead of old one




12. cover separate from tank (picture 12)
- open the 2 sides clamps
- holding the handle and take out the cover

13. filter replacement (picture 13)
- take out cover, the dirty filter is in the bottem, take out the filter
- use new filter instead of old one, then assemble

14. filter clean (picture 14)
- take out the filter and use water clean
- after clean, keep the filter dry, then reuse

15. connectors clean (picture 15)
- take off the connectors from cover, use water clean
- assemble the connectors and keep it tight

17. speed controller operation (picure 17)
- speed controller above the switch

- speed controller turn left, the suction turn down. Speed controller
turn right, the suction turn up

18. synchronous working with electric tool (picture 18)
- connect vacuum cleaner hose with dust absorption pore of air tool
- put the power plug of air tool into the gas seat valve of vacuum
cleaner, and the other side of gas seat valve connects with air
compressor
- switch turns to stay by. Open the electric tool and then vacuum
cleaner will start to work

13




Accessory instruction
Floor brush - use for clean carpet, wood floor, marble floor, tile floor and so on
Big nozzle - use for clean corner of wall, winder and so on

Big roun brsh - use for clean adge of sofa, furniture, picture frame and so on

Dust cleaning way (picture 22-23) b

1. take off the rear cover with dustbag from vacuum cleaner barrel
2. take down the slip board below the dustbag, clean the dust
3. fit on the slip board to dustbag, fix fustbag out rear cover and put

them back to barrel

Dirty water cleaning way (picture 24)

1. move vacuum cleaner near to severs, take off the vacuum cleaner

head

2. incline vacuum cleaner barrel, clean the dirty water
3. clean the dirty body with cleaner water, put the head back to barrel

Maintance

In order to lengthen the life time, single using time is better not more then 20minutes
In order to lengthen the life time, clean the body, filter and dustbag after use.

Twine the power cord well, put accessories in slot
Clean the dirty water after using to prevent the rusting or corrosion of barrel.

Clean the surface of vacuum cleaner with dry cloth to provent water into vacuum cleaner caused short

circuit even vacuum cleaner burning

Common fault guides

Fault

possible reason

handling method

Motor failure

1. check power plug if it is wired up properly?
2. check power socket if it is electricity?
3. Check the switch if it is turned on

1. Reput the plug into the socket

2. llake sure the power socket is
electricity
3. Torn on the switch

1. check brush, bose and telescopic tube if they are
blocked?

1. Clean the blockages

minutes

Suction abate |2, check dustbag if it is with full dust? 2. Clean the dustbag
3. Check the fiker if it is blocked 3. Clean the fiker
1. The hot air from vacuum cleaner is
, 1. check the sucktion if it is normal caused by motor beat conducting, It's
Hot air co111D00 , pls continue to use.
outlet 2. check the using time if it is more than 20

2. pls turn off to rest 20 minute before use
again.
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